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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE 
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ALGEMENE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES / OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA / GENEL GÜVENLIK TALIMATLARI

WARNUNG! 

Wichtige Sicherheitsanweisungen!

Für die Sicherheit von Personen ist   
es wichtig, diese Anweisungen zu 
befolgen!

Bitte bewahren Sie die Anleitung auf   
und übergeben Sie diese bei einem   
Besitzerwechsel an den neuen Besitzer!

Dieses Gerät kann von Kindern ab 
8 Jahren sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich 
des sicheren Gebrauchs des Gerätes   
unterwiesen wurden und die daraus   
resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dürfen nicht mit dem Gerät   
spielen.

Reinigung und Wartung durch den   
Benutzer dürfen nicht von Kindern   
ohne Beaufsichtigung durchgeführt   
werden.

ACHTUNG! 

Der Gebrauch des Einstellkabels ist  
ausschließlich zum Zweck der 
Einstellung und Programmierung von  
Rohrmotoren gestattet.

Eine Verwendung des Einstellkabels  
zum Zweck der dauerhaften Steue-
rung von Rollladenmotoren (Marki-
sen-, Jalousiemotoren oder sonstigen 
Antrieben) oder anderen elektrischen 
Verbrauchern ist nicht zulässig!

WARNUNG!  

Bei allen Arbeiten an elektrischen   
Anlagen besteht Lebensgefahr    
durch Stromschlag! 

Beachten Sie die Anleitung und   
Sicherheitsanweisungen des mit   
dem Gerät angesteuerten Antriebes   
sowie die entsprechende Anleitung   
der angetriebenen Rollladen- oder   
Sonnenschutzanlage!

ACHTUNG!  

Folgende Hinweise unbedingt 
beachten!  

Führen Sie alle Anschlussarbeiten im   
spannungsfreien Zustand aus.

Trennen Sie vor dem Anschließen oder 
Trennen der Motorleitungen das 
Einstellkabel immer von der Steckdose.

Öffnen Sie nicht das Gehäuse des 
Gerätes.

Achten Sie darauf, dass das 
Einstellkabel keiner Feuchtigkeit 
ausgesetzt wird.

Prüfen Sie vor jedem Gebrauch das   
Einstellkabel auf Unversehrtheit.

Verwenden Sie das Einstellkabel 
niemals, wenn Sie Beschädigungen am  
Kabel, dem Stecker, den Anschlussklem-
men oder dem Gehäuse feststellen.

ACHTUNG! 
 
Hinweise zur richtigen Verwendung  
und den Einsatzbedingungen unbe-
dingt beachten! Bei unsachgemäßem 
Gebrauch besteht erhöhte 
Verletzungsgefahr! 

Unterweisen Sie alle Personen im   
sicheren Gebrauch des Einstellkabels  
und den damit angesteuerten 
Motoren.
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Verbieten Sie Kindern mit dem 
Einstellkabel oder den damit 
angesteuerten Motoren zu spielen.

Bewahren Sie das Einstellkabel so   
auf, dass ein ungewollter Betrieb   
(z.B. durch spielende Kinder) 
ausgeschlossen ist.

Beim Bedienen einer offenen/
ausgefahrenen Anlage Vorsicht walten  
lassen, da Teile herabfallen können,   
wenn Befestigungen (z. B. Federn)   
nachlassen oder gebrochen sind.

Beobachten Sie die sich bewegende
Anlage (Rollladen/Markise) und 
halten Sie Personen davon fern, 
bis die Bewegung beendet ist.

Verwenden Sie nur Original-Bauteile und 
Zubehör des Herstellers.

Sichern Sie die angesteuerte Anlage
gegen unbefugtes Bedienen.

Treffen Sie Sicherheitsvorkehrungen
gegen unbeabsichtigtes Einschalten.

Führen Sie alle Reinigungsarbeiten   
am Rollladen, der Markise oder der   
Jalousie im spannungsfreien Zustand   
aus.

WARNUNG!

Vergleichen Sie vor jedem Anschluss  
die Angaben zu Netzspannung,  
Netzfrequenz und Stromaufnahme  
des Einstellkabels mit den Angaben 
auf dem Typenschild des Motors und 
des jeweiligen Anschlussnetzes.

Verwenden Sie das Einstellkabel   
ausschließlich an geerdeten 
Schutzkontakt-Steckdosen.

Beachten Sie die Sicherheitshinwei-
se und Anschlussvorschriften in der 
Montage- und Bedienungsanleitung 
des jeweils angesteuerten Motors.

Der Einsatz defekter Geräte kann zur 
Gefährdung von Personen und zu 
Sachschäden führen.

Wenden Sie sich bitte an unseren 
Service (siehe letzte Seite), falls Sie 
Schäden am Gerät feststellen.

ACHTUNG!  
 
Vergleichen Sie nach dem Auspacken 
den Gerätetyp mit den entsprechen-
den Angaben auf dem Typenschild.

Unvollständige oder nicht den 
Angaben entsprechende Geräte 
dürfen nicht in Betrieb genommen 
werden.

WICHTIG! 
 
Entsorgen Sie das Gerät und ggf. zum 
Betrieb des Gerätes notwendige 
Batterien nicht im Hausmüll!

Informieren Sie sich über lokale 
Rückgabe- und Recyclingmöglichkei-
ten und nutzen Sie zur Entsorgung die 
vorhandenen Sammelstellen in Ihrer 
Umgebung.
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LIEFERUMFANG 
PACKAGE CONTENT / CONTENU DU PAQUET / CONTENIDO DEL PAQUETE / CONTENUTO DELLA CONFEZIONE / VERPAKKINGSINHOUD / 

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA / PAKET İÇERIĞI

Lieferumfang

• Einstellkabel / Montagekabel mit Schuko-Stecker (verdrahtet) und Schnellmontagklemme. 

Vergleichen Sie nach dem Auspacken:

• den Packungsinhalt mit den Angaben zum Lieferumfang in dieser Anleitung. 

Netzspannung max. 250 V AC
Netzfrequenz 50/60 Hz
Schaltleistung 1,7 A, 1E4, µ
Netzanschluss CEE 7/7
Schutzart IP 20
Länge Netzanschlussleitung ca. 190 cm
Motoranschluss
Schnellmontageklemme 4 x 0,75²
Länge Motoranschlussleitung ca. 90 cm

Technische daten

WARNUNG!
Unvollständige oder nicht den Angaben entsprechende Geräte dürfen nicht in Betrieb 
genommen werden!
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MONTAGE 
INSTALLATION / MONTAGE / MONTAJE / MONTAGGIO / MONTAGE / MONTAŻ / MONTAJ

Elektrischer Anschluß
Anschlussplan – Einstellkabel für Rohrmotoren der Baureihe TDEP

Einstellen des oberen Endpunktes
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Fahren Sie den Motor in
AUF-Richtung bis zur 
gewünschten Position.

Drücken Sie die PROGRAM
Taste (ca. 2 Sekunden) bis 

Drücken Sie die AUF Taste für 
ca. 2 Sekunden. Der obere 
Endpunkt ist nun gesetzt.

PROGRAM
drücken

 2s 
AUF drücken
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I
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Einstellen des unteren Endpunktes

Löschen der Endpunkte
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Fahren Sie den Motor in
AB-Richtung bis zur 
gewünschten Position.

Drücken Sie die PROGRAM
Taste (ca. 2 Sekunden) bis 

Drücken Sie die AB Taste für 
ca. 2 Sekunden. Der obere 
Endpunkt ist nun gesetzt.

PROGRAM
drücken

 2s 
AB drücken

 2s 
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Möglichkeit A

Möglichkeit B
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Drücken Sie bei stehendem 
Motor die PROGRAM Taste
für ca. 2 Sekunden.

Drücken Sie einmal die 
AUF Taste.

Drücken Sie die PROGRAM
Taste für ca. 2 Sekunden.

AUF drücken

PROGRAM
drücken

 2s 
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II

AB drücken

PROGRAM
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Drücken Sie kurz die AB Taste.
Die beiden Endpunkte sind 
nun gelöscht.

PROGRAM
drücken

 2s 
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